
binnen de voorziene termijn, bij een ter post aangetekend schrijven, een
verzoek richten aan de Minister om een afbetalingsplan te bekomen.

In het kader van dit afbetalingsplan, kan de Minister, geheel of
gedeeltelijk, afzien van de vermeerderingen en/of van de verwijl-
intresten.

Het niet-naleven van het afbetalingsplan heeft van rechtswege het
verval van het afbetalingsplan en het verschuldigd zijn van de in § 1
bedoelde verwijlintresten en vermeerderingen als gevolg. »

HOOFDSTUK III. — Wijziging van de wet van 4 februari 2000 houdende
oprichting van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Art. 46. In artikel 7 van de wet van 4 februari 2000 houdende
oprichting van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
voedselketen wordt het vierde lid vervangen als volgt :

« De Koning bepaalt de samenstelling van het comité, de wijze
waarop de leden aangeduid worden, de werkwijze alsook de datum
van installatie bij een besluit vastgesteld na overleg in de Minister-
raad. »

HOOFDSTUK IV. — Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
18 februari 2005 tot vaststelling van de verplichte bijdragen verschuldigd
aan het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en
de dierlijke producten, sector zuivel

Art. 47. Het koninklijk besluit van 18 februari 2005 tot vaststelling
van de verplichte bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor
de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
sector zuivel, wordt bekrachtigd met ingang van 1 maart 2005, de dag
van zijn inwerkingtreding.

HOOFDSTUK V. — Wijzigingen van de wet van 23 maart 1998 betreffende
de oprichting van een Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit
van de dieren en de dierlijke producten

Art. 48. In artikel 6, § 3, van de wet van 23 maart 1998 betreffende de
oprichting van een Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit
van de dieren en de dierlijke producten, wordt tussen de eerste zin en
de tweede zin de volgende zin ingevoegd :

« In geen geval mag het doorberekende bedrag hoger zijn dan de
verplichte bijdrage. »

Art. 49. In artikel 12 van dezelfde wet worden tussen het tweede en
derde streepje de volgende bepalingen ingevoegd :

« — degene die een bedrag doorberekent dat niet in overeenstem-
ming is met het voor doorberekening toegelaten of vastgelegde bedrag
van de verplichte bijdrage, of

— degene die onder het voorwendsel van deze wet verplichte
bijdragen doorberekent waarvoor deze wet geen rechtsgrond biedt,
of ».

HOOFDSTUK VI. — Wijziging van de wet van 28 augustus 1991
op de uitoefening van de diergeneeskunde

Art. 50. Artikel 4, vierde lid, van de wet van 28 augustus 1991 op de
uitoefening van de diergeneeskunde, gewijzigd bij de wetten van
2 augustus 2002 en 27 december 2004, wordt vervangen als volgt :

« Daarenboven moeten de dierenartsen die meewerken aan de
uitvoering van wets- en verordeningsbepalingen, vooraf erkend wor-
den door de Minister bevoegd voor de Volksgezondheid of door zijn
afgevaardigde. De Koning bepaalt de voorwaarden en de procedure
voor het verlenen van de erkenning. Hij bepaalt de rechten en de
plichten van de erkende dierenartsen en regelt de wijze waarop zij
vergoed worden voor het verlenen van hun diensten. Hij bepaalt de
sancties die kunnen worden opgelegd bij het niet naleven van de
erkenningsvoorwaarden, van de plichten en van de wets- en verorde-
ningsbepalingen aan de uitvoering waarvan de erkende dierenartsen
meewerken. »

HOOFDSTUK VII. — Wijziging van de wet
van de dierengezondheidswet van 24 maart 1987

Art. 51. Artikel 9bis van de dierengezondheidswet van 24 maart 1987,
ingevoegd bij de wet van 21 december 1994, wordt vervangen als volgt :

« Art. 9bis. Als er bij een ziekte die op de lijst van de Wereldorgani-
satie voor dierengezondheid (OIE) staat en die respectievelijk beschouwd
wordt in hoofdstuk 2.1.1.3. van de zoösanitairecode voor landdieren en
in hoofdstuk 1.1.3. van de zoösanitairecode voor dieren die in het water
leven, zich een plotse en onverwachte toename voordoet van de
morbiditeit of de mortaliteit of de zoönotische impact, is de Minister
gemachtigd, in geval van ernstig gevaar van besmetting en tot de
uitroeiing van die besmetting, alle bestrijdingsmaatregelen te nemen
met inbegrip van de opvordering van ondernemingen, goederen en

lettre recommandée à la poste auprès du Ministre une demande visant
à bénéficier d’un plan d’apurement.

Dans le cadre de ce plan d’apurement, le Ministre peut renoncer
totalement ou partiellement aux majorations et/ou aux intérêts de
retard.

Le non-respect du plan d’apurement entraîne de plein droit résilia-
tion du plan d’apurement et débition des intérêts de retard et
majorations visés au § 1er. »

CHAPITRE III. — Modification de la loi du 4 février 2000 relative à la
création de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Art. 46. A l’article 7 de la loi du 4 février 2000 relative à la création
de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, l’alinéa
4 est remplacé par la disposition suivante :

« Le Roi détermine par arrêté délibéré en Conseil des Ministres la
composition du comité, les modalités de désignation de ses membres,
son fonctionnement ainsi que sa date d’installation. »

CHAPITRE IV. — Confirmation de l’arrêté royal du 18 février 2005 fixant les
cotisations obligatoires à payer au Fonds budgétaire pour la santé et la
qualité des animaux et des produits animaux, secteur lait

Art. 47. L’arrêté royal du 18 février 2005 fixant les cotisations
obligatoires à payer au Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des
animaux et des produits animaux, secteur lait, est confirmé à partir du
1er mars 2005, date de son d’entrée en vigueur.

CHAPITRE V. — Modifications de la loi du 23 mars 1998 relative à la
création d’un Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des
produits animaux

Art. 48. Dans l’article 6, § 3, de la loi du 23 mars 1998 relative à la
création d’un Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des animaux
et des produits animaux, la phrase suivante est insérée entre la
première phrase et la deuxième phrase :

« En aucune manière le montant répercuté ne peut être plus élevé que
la cotisation obligatoire. »

Art. 49. Dans l’article 12 de la même loi, les dispositions suivantes
sont insérées entre les deuxième et troisième tirets :

« — celui qui répercute un montant qui n’est pas en concordance
avec le montant de la cotisation obligatoire autorisé ou fixé pour
répercussion, ou

— celui qui, sous prétexte de cette loi, répercute des cotisations
obligatoires pour lesquelles cette loi n’offre pas de base légale, ou ».

CHAPITRE VI. — Modification de la loi du 28 août 1991
sur l’exercice de la médecine vétérinaire

Art. 50. L’article 4, alinéa 4, de la loi du 28 août 1991 sur l’exercice de
la médecine vétérinaire, modifié par les lois du 2 août 2002 et
27 décembre 2004, est remplacé par la disposition suivante :

« Au surplus, les médecins vétérinaires qui collaborent à l’exécution
des dispositions légales et réglementaires doivent préalablement être
agréés par le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions ou
son délégué. Le Roi fixe les conditions et la procédure d’octroi de
l’agrément. Il détermine les droits et devoirs des médecins vétérinaires
agréés ainsi que le mode de rémunération de leurs services. Il
détermine les sanctions qui peuvent être infligées en cas de non-respect
des conditions d’agrément, des devoirs et des dispositions légales et
réglementaires à l’exécution desquelles les médecins vétérinaires agréés
collaborent. »

CHAPITRE VII. — Modification de la loi
du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux

Art. 51. L’article 9bis de la loi du 24 mars 1987, relative à la santé des
animaux, inséré par la loi du 21 décembre 1994, est remplacé par la
disposition suivante :

« Art. 9bis. Lorsqu’une des maladies reprises sur les listes de
l’Organisation mondiale de santé animale (OIE) visées respectivement
au chapitre 2.1.1.3. du code sanitaire pour les animaux terrestres et au
chapitre 1.1.3. du code sanitaire pour les animaux aquatiques présente
un accroissement soudain et inattendu de la morbidité ou de la
mortalité ou de son impact zoonotique, le Ministre est autorisé en cas
de danger grave de contamination et jusqu’à l’éradication de la
contamination, à prendre toute mesure de lutte, y compris la réquisition
d’entreprises, de biens et de personnes et l’abattage ou la mise à mort
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